


Kui AMILCARE PONCHIELLI poleks kirjutanud ka {htegi ooperit,
oleks ta muusikaajalukku 18inud kui itaalia ooperi uue suuna, verismi
loojate Puccini ning Mascagni opetaja; ent Ponchiellit tuntakse esma-
jérjekorras kui lihe maailma populaarsema ooperi, «Gioconda» autorit.
Armastatakse korrata, et Ponchielli on l&bi ja I6hki tradiisionist — iihelt
poolt Verdi, teiselt poolt Meyerbeeri «suure ooperi» fraditsioonide jat-
kaja.

Ent iga heliloojat hinnatakse kdigepealt oma ajastu muusika kirevas
seoses.

1876. aastal, «Gioconda» esietenduse aastal

oli maailma muusikaelu t&htsaimaks siindmuseks Wagneri Bayreuthi
teatri avamine tetroloogia «Nibelungide sérmus» ettekandmisega;
... algas Bize' ooperi «Carmen», s.t. realismi téeline triumf Euroopa
ooperilavadel;
... ja Peterburi Maria featris méngiti juba teist hooaega Mussorgski
rahvadraamat «Boris Godunov».




TSsi, Puccini, Wagner, Bizet ja Mussorgski on Ponchielliga vérreldes
revolutsionddrid; sest kui jéuline ning kirglik pole ka t&navalauljatari
Gioconda karakter, ei saa teda ometi vérrelda luust ja lihast Carmeniga,
kangelannaga rahva hulgast. Oli vaja Mussorgski geniaalsust, et tuua
rahvastseenidesse ajastu kdiku mé&érava tde hingust; ja Puccini inimlik-
kust, et ooperlik afekteeritus muuta siiruseks.

Sellest kéigest hoolimata voib arvata, et «Gioconda» kiitkestab veel
kaua ooperisdprade meeli.

Sest niikaua kui maailmas eksisteerib ooperiteater, ei v&si inimesed
imetlemast laulja h&lt. Vokaalkunsti kauncim saavutus — bel canto
kasvatab samaaegselt nii uusi vokaliste kui ka uut publikut; ideaalses

vokaalis voib olla dramaturgia ja karakter. Ponchielli truudus itaalia
meistrite lipukirjale «sempre cantare» — alati laulda — on see, mis
«Giocondas» v&lub; ning peale selle «Gioconda» on olnud ja j&&b
vokalistide meisterlikkuse t&siseks eksamiks.

NSV Liidu ooperiteatrites on «Giocondat ette kanfud Leningradi Va&i-
keses ooperiteatris (1956. a.) ja Saraatovi ooperiteatris (1958. a.).

Luhidalt Ponchielli (1. XI 1834 — 17. | 1886) elust: ta on t&dtanud
Cremonas organistina, juhtinud Bergamo kirikukapelli ja samaaegself
6petanud Milaano konservatooriumis. Tema téddest vdiks mérkida oope-
reid «Kihlatud», «Leedulased», «Kadunud poeg», «Valencia maur, leina-
marssi «29. mai» (pihendatud A. Manzonile), hiimni «Garibaldi méles-
tuseks» ning kantaati «Gaetano Donizettile».

Illustratsioonideks on kasutatud Veneetsia kunstnike téid:
1. Antonio Canale — Doodzi véljaséit Aadria merele (kaanel)

2. Lévi mask pealkirjaga «Salakaebused inkvisitsioonile on seadusega
lubatud ja karistamatud»

3. Bernardo Belotto — «ldeaalvaade Hiiglaste irepile Doodzide palee
ees»

4. Bernardo Belotto — «Giudecca Veneetsias»
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Ooperi télge — AINO OTTO

1. vaatus.

Suure Inkvisitsiooni agent Barnaba j&lgib rahvahulka Doodzide palee
ja Piha Markuse kirikuesisel valjakul: Suurel kanalil algab regatt. Barna-
bat on haaranud kirg ilusa ténavalauljatari Gioconda vastu. Gioconda
aga armastab ké&igest hingest noort Dalmaatsia merevdeohvitseri Enzo
Grimaldof.

Barnaba asub sepitsema intriigi. Kdigepealt on tal vaja kérvaldada
Gioconda pime ema. Ta veenab gondoljeeri Zuanef, et regafil kaotas
too ainult pimeda ndidumise tagajérjel. Raevunud rahvahulk on valmis
naist tuleriidale saatma; Enzo ja Gioconda on véimetud pimedat kaitsma.

Pimeda pédstab doodz Alvise ning ta naise Laura vahelesegamine.
Pime naine kingib Laurale tdnutdheks palvehelmed. Rahvas lahkub; Bar-
naba pole aga kaugeltki alla andnud.

Enzos tundis Barnaba &ra doodzi k&sul pagendatud aadliku, kes
varem Laurat armastas. Jarelikult fuleb korraldada armastajate kohtumine,
ja juba samal o&htul ! Nii loodab Barnaba Giocondale tdestada Enzo




truudusetust. Enzo méistab, et Barnabal on Gioconda suhtes Gelad plaa-
nid, kuid soov Laurat ndha voidab kaine méistuse.

Barnaba dikteerib tdnavakirjutaja Isepole sedeli, kus ta teatab Alvi-
sele Laura reeflikkusest. Vaidutsev spioon viskab sedeli pronksist 16vi
suhu, mis on koht sellelaadiliste kaebuste jaoks. Talle jddb markamatuks
ainult asjaolu, et Gioconda kuulis Enzo ning Barnaba kavatsustest.

2. vaatus.
Fusina laguun.

Kaluriks riietunud Barnaba luurab Enzo laeva ldhedal, et jélgida oma
kavatsuste tdaideminekut. Saabub Laura, ta on otsustanud Enzoga pdge-
neda.

Samal ajal, kui Enzo valmistab laeva purjetamiseks ette, jduab kohale
Gioconda. Armastatu kaotusest meeleheitele viidud, haarab Gioconda

oma voistleja kohal pistoda ... ning samas markab oma ema palvehel-
meid Laura k8es. Téhendab, Laura oli see, kes péaastis ema elu! Gio-
conda kasi pistodaga langeb, ta osutab merele — sealt ldheneb Alvise

gondel. Gioconda annab Laurale oma gondli ja nii saadab ta oma vdist-
leja véljaspoole hédaohtu.
Enzo siilitab laeva, et mitte alistuda lilekaalukale vastasele.

3. vaatus.

1. pilt. Doodzi kabinet Ca d'Oros. Alvise teatab Laurale oma ofsu-
sest — truudusetu naine sureb veel enne, kui 16peb laul ballisaalis.
Pérast Alvise lahkumist siseneb Gioconda, kes vahetab miirgi unerohu
vastu. s
2. pili. Ballisaal Ca d'Oros. Kiilaliste |6bustamiseks esitatakse «Tun-
dide tantsud». Pidustuste haripunktil lohistab Barnaba sisse pimeda, kes
luges palveid surnukspeetava Laura juures. Kulaliste hulgas viibiv Enzo
ei tea midagi Gioconda teost, Laura kaotus vapustab teda. Raevukait
rebib ta maski ndolt — niiiid ei ole enam pd&hjust varjata end doodZi
eest; kaotanud nii isamaa kui armsama, on talle lle j8&nud ainult surm.

Gioconda teatab Barnabale, et on ndus saama tema omaks — aga
ainult siis, kui Barnaba pédastab Enzo Alvise kdest. Barnaba rédmustab
Gioconda jéreleandmise tiile, ndudes veel pimedat pantvangiks.

Mungad kannavad Laura katafalgil vélja.

4. vaatus.

Mungariilidega varjavad end Gioconda sébrad — lauljad, kes toime-
tavad uinuva Laura Gioconda koju, mahajdetud lossi Giudecca saarel.
Gioconda otsustab niitid ennast surmata, kuid samas meenub falle —
Enzo ja Laura vajavad veel tema abi.

Tuleb Enzo, kes siilidistab Giocondat Laura laiba rédvimises. Viha-
hoos haarab ta pistoda, et tdnavalauljatari tappa — ent samas kuuleb
ta arkava Laura haalt. Alles niliid moistab Enzo Gioconda armastuse
suurust. Laura ja Enzo tdnavad ning &nnistavad dilsat tutarlast. Juba
ootab neid gondel, mis armastajad Veneetsiast kaugele viib.

Vaevalt on Gioconda j&anud (ksi, kui Barnaba saabub oma fasu
néudma. Gioconda torkab pistoda endale rindu. Oma plaanide nurju-
mist taipav Barnaba teatab kéattemaksuhimuliselt, et fa on pimeda tap-
nud — kuid Gioconda ei kuule enam neid sénu. :
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1 akr.

Arent Benukon UHkBuanumn BapHaba cneaut 3a HapogOM Ha MnoWaan
nepep [sopuom [oxeit u cobopom CB. Mapka: Ha Bbonbwom kaHane
HauuHaeTcs perata. baphHaba oxBaueH CTpPacTbiO K KPACMBOM  YNMUHOM
nesuue [xuokoHpe; Ho [muokoHpa nobut monogoro [danmartuHckoro
oduuepa dnorta, dHuo Mpumansgo.

BapHaba 3ambiunser nnad mHTpuru. CHauana HyxHo ybpaTth cnenyo
MaTb [IKMOKOHALI; MO3TOMY OH yBepsieT roHaonsepa 3yaHe B TOM, HTO
TOT Npourpan Ha perate M3-3a KONAOBCTBA cliernoi. PaswsipeHHas Tonna
roToBa CXeub MKEHWMHY Ha KocTpe; JHUO u [xmokoHpa 6GeccunbHbl
3aWUTUTE crienyio.

Ee cnacaet nuwb Bmewarenscteo foxa Anssuse bafospo mero sxenbl
JNaypel. Cnenas paput Jlaype uetku. Tonna racxoputcs, Ho baphaba
ellle He cpancs.

B 3Huo oOH y3Han ABOpPsiHMHA, nontobusliero korga-to Jlaypy u u3-
rHaHHOro MO npuKasy poxa u3 Beneuun. 3Hauut, Hapo 4TOBbI BrO6-
neHHble BcTpeTunuce B 3Ty Houw! Torpa bapHaba cmosker pokasats
JxuokoHge HeBepHOCTs DHUO. DHLO aoragbiBaetcs, uto y bapHaba anbie
HamepeHus B oTHoweHun [)KMOKOHAbI, HO ero cTpacTs k Jlaype nob6ex-
naet Gnaropasymue.




BapHaba aukTyer nucuy Mseno nucemo, rpe coobuiaetr AnbBuze o0
HeBepHOCTM eHbl. JIMKylowmi wnuoH Bpocaert 3anmcky B nacte HGPOH-
30BOrO NbBa, SBASIOLLYIOCS MECTOM fAns nofobHbix goHocoe. LUnuow
He 3ameTun Tonbko ofHoro, 4to [JkuokoHAa cCnydyaWHoO rnopcnywlana
ero neperoBopbl € DHLO.

2 aKrt.

Naryna MysuHa. bapHaba, nepeopneTbiit pbibakom, KAeT ocyliecTBie-
HUs cBoero 3ambicna. Mossnsiercs Jlaypa, oHa rotoBa 6exartb ¢ DHUO.

DHUO roTOoBMT cyAHO k oTnnbiTuio. Ho npuberaer [ykuokoHpa. B ot-
yasHum, Bosice notepsiTe JIKOBMMOro, OHa BbIXBATbIBAET KMHMKanM, uTtobbl
ybuTh conepHMLy, HO BAPYr 3ameuyaeT 4eTku matepu y Jlaypbl. 3HauuT,
3To oHa cnacrna mate! BnaropapHocTs no6expaer B [KMOKOHAE 4YYBCTBO
HeHaBucTv., OHa ykasbiBaeT Ha Mope, rae npubnukaetcs roHgona Afnb-
Bu3se. [xuokoHpaa Beget Jlaypy B CBOKO rOHAONY M TEM CaMbIM cracaet
COMEPHMLLY OT OMACHOCTHU.

DHLO CXKUraeT CyAHO, 4ToBbl OHO He [OCTAanoCh CUILHOMY MPOTHMBHUKY.

3 akKr.
1 kaptuHa — kabuHet Anbeuse B Asopue Kapopo. Anbsuse coobiua-
er Jlaype cBoe pelueHue — HeBepHas >XeHa [AOIKHA MPMHATL CMep-

TenbHbIA 54 PaHbllie, YHeM KOHUYMTCs MecHs B cocegHem 3ane. [locne
‘yxona AnbBuze [KMOKOHAE NMOAMEHSIET s CHOTBOPHbLIM.

2 kapTtvHa — 6an Bo aBopue Kapgopo. Mcnonustotcs «TaHubl yacos».
B pasrape npasgHectsa bapHaba BTankuBaer cnenyko, KOTOPYK OH
obHapyxun Monsuweidics y katadanka Jlaypsl. Y>kac oxsaTbiBaeT BCEX.
SHuo noTpsiceH cmepTbio Jlaypbl. OH SPOCTHO CpbIBAaET MAacKy € nuua —
Ternepb €My Yi>Ke Hedero cKpbiBaTbCsi OT foOxa. [loTepsB pPoAMHY M
BO3MIOBNEHHYIO, OH MaXKAET TONbKO CMEPTH.

[xxuokoHpa 3asensier bapHabe, uTo rotoBa ero nonobuTs, ecnu
TONbKO OH crnaceT DHUO oT AnbeBuze. bapHaba cornawaetcs, Ho Tpe-
6yeT B 3anor crnenyio.

MoHaxu yHocsT kaTtacank co cnsiwei Jlaypoi.

IV akr.

[Mos BMAOM MOHAXOB CKpPbLIBANMChL NeBUbl — APY3bs  JIKMOKOHABL
OHu yHocsaTt Jlaypy Ha octpos [ykypekka, k [wuokoHge. [huuokoHpa
peLaeT NoKoHYMTs ¢ cobol — HO BO-BpPeMs BCMOMMHAET, 4TO IDHLO M
Jlaypa ellle Hy»[alOTCs B €e MOMOLM.

Mpuxoaut dHuo M obsuHseT [xmuokoHAy B noxuuieHun Tena Jlaypsl.
OT spocTM OH roToB ybuTh AEBYLIKY, HO BAPYr CNbIWMT ronoc pasby-
sxeHHoM Jlaypsl. BosnobneHHble cHOBa BMecTe, OHM Brnarofapsit BenuKo-
pywHyto [kuokoHay. Yike »xpet ux rowpona, DHuo u Jlaypa otnpas-
NAOTCA B MYTh, Noganswe oT BeHeuwuu.

JoxmokoHpna ocraetcs ogHa. [Mpuxoput bapHaba 3a cBoel nnaTou.
HxxrokoHpa BHMzaeT cebe B rpyab KuHan. Buas, uto ero nnaHbl pyx-
Hynu, bapHaba 3n06HO KpWuMT, uTo OH ybun cnenyio, Ho [huuokoHpa
He CABIWKUT — OHa Y>Ke MepTBa.
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